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Tiérig globetrotter i krigens skygge

Irmgard Keun: "Barn af verden”, Forlaget Silkefyret 2019. 171 sider, 199
kr.

Af Egil Hvid-Olsen.

Der er

selvbiografiske
traek i Irmgard
Keuns "Barn af
verd

dog
fordelt pa to
personer; den
tidrige Kully og
hendes
forfatterfar. T
1936 emigrerede
Keun til
Holland, fordi
hendes bog
“Kunstsilkepige
n” fra 1933
(dansk 1933/1981) var blevet erkleret "entartet” af nazisterne. Keun
kendete alts til livet som uonsket kunstner, og i 1938 skrev hun "Barn af

verden”, der foregir samm

og har annekteringen af Ostrig med i sit
handlingsforlgb. Som lzeser ved man, hvad der siden handte, men det
vidste Keun tydeligvis ikke, da hun skrev romanen. Siledes bliver den en
steerk samtidsskildring, der pa trovaerdig vis skildrer den uvished, man
dengang levede i, og som bekymrede nogle mere end andre.

En dysfunktionel bohemefamilie

Skont Keun var en uonsket forfatter og samfundskritiker, ligesom faderen i
romanen, er der markante forskelle pi hende og ham. Kullys far er en
alkoholiseret og feteret forfatter, der lever et bohemeliv for penge, han
endnu ikke har tjent. Fordi det er farligt for ham at befinde sig i sit
hjemland, rejser han med sin kone og sin datter rundt til forskellige
europaiske storbyer, hvor de indlogerer sig pa hoteller og enten lever p&
nas eller pa nide.

Selvom Kully bliver pavirket af sin mors frustrationer, er denne leveméde
det normale for hende, fordi hun ikke erindrer at have provet noget andet.
Hun undervises mangelfuldt af sin mor, men larer at tale en masse

Links til digitale tidsskrifter mm.

+ The Lit Hub - The Best Of The
Literary Internet

* The Public Domain Review

Steinbeck-tema i Den smalle bog

e« Leas Egil Hvid-Olsens
introduktioner til ni af
hovedveerkerne

forskellige sprog, fordi hun seger nye venskaber i alle de byer og lande, de
besager. Kullys trofasthed mod forzldrene er markant, men ikke
us@dvanlig. Barn i dysfunktionelle familier er oftest meget loyale over for
deres forzldre. Kully er godt klar over, at hun har et anderledes liv end de
fleste andre born, men hun understreger fordelene i at have storre viden
om verden end andre. Imidlertid er der situationer, hun ikke forstar,
hvilket for eksempel fremstér af disse fa sectninger:

“Min mor kan ikke lide Manja. Min far kan godt lide hende. Da vi var i
Polen for et &r siden, trastede han hende ogsa hele tiden” (s. 57).

Kully har en vis fornemmelse for, hvad hendes far og Manja foretager sig i
hinandens selskab, men hun har ikke forstéelse for, hvorfor det sirer
hendes mor.

Det er ellers ikke, fordi Kully bedre kan lide sin far end sin mor. Moderen
er det eneste faste holdepunkt for pigen, men selv dette holdepunkt vakler
ogsé ind imellem, nér faderens livsforelse far sarligt uheldige
konsekvenser. Som lzser irriteres man over, at moderen tilgiver faderen
selv de storste svigt, fordi han ilebet af fi minutter er i stand til at
charmere hende pa ny. Men urealistisk er det nappe.

Barnets perspektiv

Skent Keun lader Kully fortzlle i et sprog, der bide er for modent og for
sammenhangende til en pige i hendes alder, er det klart den tidriges
perspektiv, der fortelles ud fra. Det kan der komme bade triste, sode og
glade eksempler ud af — eller en blanding som her:

”Jeg kan ikke lide aviser, fordi der naesten altid kun stér noget grimt i dem:
Oms
syttenarige meend, som bliver pakert af lastbiler og vilde damer, der
hugger hele deres familie ihjel med en okse.

& born uden opsyn, der falder ned i varmt vand, eller om

Far har sagt, at udryddelse af en hel familie er blevet et vanvittigt
modelune ligesom redlakerede fingernegle.

Han kan ikke lide helt ildrode negle pa damer, fordi det ligner smé blodige
kodklumper, som edelzgger hans appetit. Engang sagde han til en dame,
at han kun kunne téle hendes rade negle, hvis hun som supplement ville
beere en rod rubin i navlen. Det ville damen ikke, og jeg vidste heller ikke,
hvordan hun skulle f rubinen til at sidde fast.” (s. 97).

Kully selv kunne veere et af de born uden opsyn, hun leser om i avisen, for
hun bliver efterladt de meaerkeligste steder. Ind imellem tvinges hendes
mor til at lade pigen vaere alene pa et hotelveerelse, men faderen tover ikke
med at lade hende sidde alene i timevis pa eksempelvis en restaurant,
mens han underseger mulighederne for at lane penge eller en forérsdag
pantsatter familiens overtej. Men som han siger i en anden sammenhzang
til sin hustru: "[...] du ved jo, at jeg ikke har nogen ansvarsfolelse” (s. 89).
P43 et tidspunkt er det oven i kebet Kullys mor, der bliver efterladt, mens
faderen tager sin datter med pé langfart.

Laseren ved mere end forfatteren

Keun beskriver en verden, der er ved at blive flaet fra hinanden af
forfolgelser og truende krig. Hun vidste som nzevnt ikke, hvordan det hele
endte, og det ved Kully heller ikke. Alt, hvad hun kan, er at holde sig til
sine foraldre, selvom sarligt hendes far er dérlig til at tage vare p& hende.

I virkeligheden var voksne som Kullys foraldre mindst lige si magteslase
som bornene, da krigen bred ud. Da var der ikke andre muligheder end at
emigrere eller g under jorden. Irmgaard Keun valgte den sidstnavnte

mulighed og overlevede krigen inden for Tysklands granser. Hvordan det
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ville vaere get Kully og hendes forzldre, kan man som laeser kun geette pa,
men deres udfordringer var i hvert fald ikke blevet faerre end dem, der
beskrives i romanen.

”Barn af verden” bliver siledes en hjerteskarende lzeseoplevelse, der dels
udfolder en lille piges svere liv, dels giver laeseren mulighed for at
spekulere videre, fordi man ved, hvad der fulgte oven p4 Anschluss. De
spekulationer er ikke mindre hjerteskzarende end lille Kullys beretninger.
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